ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 243
WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 243 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006826

Mfr. No.: U00034

Cartridge: 243 Winchester

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 757253006401

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Setzen von
Geschossen bei der Wiederladung.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, wenn du mit Wiederladegeraten
arbeitest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriufe das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen firr die Geschosssetzungstiefe.
Uberlastung kann zu Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren.

® Geeignete Werkzeuge verwenden: Verwende nur Werkzeuge, die speziell fur die Verwendung mit
Wiederladedies entwickelt wurden. Ungeeignete Werkzeuge kénnen zu Unfallen fuhren.

® Sauberkeit bewahren: Halte den Arbeitsbereich und das Produkt sauber. Staub und Schmutz kdnnen die
Leistung und Sicherheit des Geréts beeintrachtigen.

® Herstelleranweisungen befolgen: Halte dich immer an die von Forster Products, Inc. bereitgestellten
Anweisungen zur sicheren Verwendung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Sicher lagern: Lagere das Produkt, wenn es nicht in Gebrauch ist, an einem sicheren Ort, um unbefugten
Zugriff oder Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit Forster Matrizen kompatibel ist.
® Reinige die Matrize und die Presse vor der Installation, um Schmutz zu entfernen.
® Schraube die Matrize in die Presse, bis sie sicher sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an.

2. Verwendung:

® Stelle den Mikrometer auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe ein. Die Einstellung kann in Schritten
von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll vorgenommen werden.

Lege eine Patronenhilse in die Presse und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.

Setze das Geschoss in die Hilsenoffnung ein und senke den Kolben ab, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriife die Setztiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Wiederhole den Vorgang fur weitere Patronen und passe den Mikrometer bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll. Kontaktiere stattdessen deine lokale Abfallbehdrde fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher behandelt und entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES besuche bitte die Website von
Forster Products, Inc. oder deinen lokalen Handler fur weitere Unterstiitzung. Diese kdnnen zusatzliche
Informationen und Hilfe zu Produktsicherheit und verwendung bereitstellen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Wiederladeerfahrung
gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to seat bullets in reloading applications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for bullet seating depth. Overloading
may cause malfunctions or accidents.

Use Proper Tools: Only use tools that are specifically designed for use with reloading dies. Improper tools
can lead to accidents.

Maintain Cleanliness: Keep the work area and the product clean. Dust and debris can affect the performance
and safety of the equipment.

Follow Manufacturer Instructions: Always adhere to the instructions provided by Forster Products, Inc. for
the safe use of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Store Safely: When not in use, store the product in a safe location to prevent unauthorized access or
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that your reloading press is compatible with Forster dies.
® (Clean the die and press before installation to remove any debris.
® Screw the die into the press until it is securely in place, but do not overtighten.

Usage:

® Adjust the micrometer to your desired bullet seating depth. The adjustment can be made in increments
of .0005 inch to .001 inch.

Place a cartridge case in the press and ensure it is positioned correctly.

Insert the bullet into the case mouth and lower the ram to seat the bullet.

Check the seating depth with a caliper to ensure accuracy.

Repeat the process for additional rounds, adjusting the micrometer as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management

authority for proper disposal methods.
Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the Forster
Products, Inc. website or your local distributor for further support. They can provide additional information and

assistance regarding product safety and usage.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience. Thank you for
your attention to these important guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
DIE DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ DE
FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduccion

Gracias por elegir los DIE DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ de Forster Products, Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es colocar proyectiles en
aplicaciones de recarga.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar equipos de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita Sobrecargar: No excedas las especificaciones recomendadas para la profundidad de colocacion del
proyectil. La sobrecarga puede causar fallos o accidentes.

* Usa Herramientas Adecuadas: Utiliza solo herramientas que estén especificamente disefiadas para su uso
con dies de recarga. Las herramientas inapropiadas pueden provocar accidentes.

®* Mantén la Limpieza: Mantén el area de trabajo y el producto limpios. El polvo y los escombros pueden
afectar el rendimiento y la seguridad del equipo.

® Sigue las Instrucciones del Fabricante: Adhiérete siempre a las instrucciones proporcionadas por Forster
Products, Inc. para el uso seguro de los DIE DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™,

* Almacena de Forma Segura: Cuando no esté en uso, guarda el producto en un lugar seguro para evitar el
acceso no autorizado o accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con los dies de Forster.
® |impia el die y la prensa antes de la instalacion para eliminar cualquier residuo.
* Atornilla el die en la prensa hasta que esté firmemente en su lugar, pero no lo aprietes en exceso.

2. Uso:

® Ajusta el micrometro a la profundidad de colocacion del proyectil deseada. El ajuste se puede realizar
en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas.

Coloca un cartucho en la prensa y asegurate de que esté posicionado correctamente.

Inserta el proyectil en la boca del cartucho y baja el émbolo para colocar el proyectil.

Verifica la profundidad de colocacion con un calibrador para asegurar la precision.

Repite el proceso para mas cartuchos, ajustando el micrémetro segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a la autoridad local de gestion
de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

® Asegurate de que cualquier material peligroso se maneje y elimine de forma segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los DIE DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™,
consulta el sitio web de Forster Products, Inc. o tu distribuidor local para obtener mas apoyo. Ellos pueden
proporcionar informacion adicional y asistencia sobre la seguridad y el uso del producto.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y eficiente.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour enfoncer des balles
dans des applications de rechargement.

Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
d'équipements de rechargement.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant de l'utiliser.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de I'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de Surcharger : Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour la profondeur
d'enfoncement des balles. Une surcharge peut provoquer des dysfonctionnements ou des accidents.

Utilisez des Outils Appropriés : Utilisez uniguement des outils spécifiquement congus pour étre utilisés avec
des dies de rechargement. Des outils inappropriés peuvent entrainer des accidents.

Maintenez la Propreté : Gardez votre espace de travail et le produit propres. La poussiére et les débris
peuvent affecter la performance et la sécurité de I'équipement.

Suivez les Instructions du Fabricant : Respectez toujours les instructions fournies par Forster Products,
Inc. pour l'utilisation sécurisée des ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Rangez en Toute Sécurité : Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le produit dans un endroit sir pour éviter
tout acces non autorisé ou accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les dies Forster.
®* Nettoyez le die et la presse avant l'installation pour enlever tout débris.
* Vissez le die dans la presse jusqu'a ce qu'il soit solidement en place, mais ne serrez pas trop fort.

Utilisation :

® Ajustez le micrometre a la profondeur d'enfoncement de balle désirée. L'ajustement peut étre effectué
par incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce.

Placez une douille dans la presse et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.

Insérez la balle dans I'embouchure de la douille et abaissez le vérin pour enfoncer la balle.

Vérifiez la profondeur d'enfoncement avec un calibre pour garantir la précision.

Répétez le processus pour d'autres cartouches, en ajustant le micrometre si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Eliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutdt votre autorité locale de gestion
des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Assurezvous que tout matériau dangereux est manipulé et éliminé en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, veuillez consulter le
site Web de Forster Products, Inc. ou votre distributeur local pour un support supplémentaire. lls peuvent fournir des
informations et une assistance supplémentaires concernant la sécurité et |'utilisation du produit.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et efficace.
Merci de préter attention a ces directives importantes.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per il caricamento di proiettili
nelle applicazioni di ricarica.

Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi attrezzature
di ricarica.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare il Sovraccarico: Non superare le specifiche raccomandate per la profondita di seduta dei proiettili. Il
sovraccarico puo causare malfunzionamenti o incidenti.

Usa Strumenti Adeguati: Utilizza solo strumenti specificamente progettati per I'uso con i dies di ricarica.
Strumenti inappropriati possono portare a incidenti.

Mantenere la Pulizia: Mantieni I'area di lavoro e il prodotto puliti. Polvere e detriti possono influenzare le
prestazioni e la sicurezza dell'attrezzatura.

Segui le Istruzioni del Produttore: Aderisci sempre alle istruzioni fornite da Forster Products, Inc. per 'uso
sicuro dei dies ULTRA™ MICROMETER SEATER.

Conserva in Sicurezza: Quando non in uso, conserva il prodotto in un luogo sicuro per prevenire accessi hon
autorizzati o incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con i dies Forster.
Pulisci il die e la pressa prima dell'installazione per rimuovere eventuali detriti.

* Awvvita il die nella pressa fino a quando non € saldamente in posizione, ma non stringere
eccessivamente.

Uso:

® Regola il micrometro alla profondita di seduta del proiettile desiderata. La regolazione pud essere
effettuata in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.

Posiziona un bossolo nella pressa e assicurati che sia posizionato correttamente.

Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo e abbassa il pistone per sedere il proiettile.

Controlla la profondita di seduta con un calibro per garantire precisione.

Ripeti il processo per ulteriori cartucce, regolando il micrometro secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Contatta invece I'autorita locale per la gestione dei rifiuti
per i metodi di smaltimento appropriati.

Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti e smaltiti in sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER, ti invitiamo a
consultare il sito web di Forster Products, Inc. o il tuo distributore locale per ulteriore supporto. Possono fornire
ulteriori informazioni e assistenza riguardo alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficiente. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES firmy Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest osadzanie pociskéw w
zastosowaniach zwigzanych z ponownym tadowaniem.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z urzadzen do
ponownego fadowania.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania sprzetu do ponownego
ladowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Unikaj przeciazenia: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych gtebokosci osadzania pocisku.
Przecigzenie moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkow.

* Uzywaj odpowiednich narzedzi: Uzywaj tylko narzedzi, ktére sg specjalnie zaprojektowane do pracy z
matrycami do ponownego tadowania. Niewtasciwe narzedzia mogg prowadzi¢ do wypadkow.

® Utrzymuj czystosé: Utrzymuj miejsce pracy i produkt w czystosci. Kurz i zanieczyszczenia moga wpltywac na
wydajnosc i bezpieczenstwo sprzetu.

®* Przestrzegaj instrukcji producenta: Zawsze stosuj sie do instrukcji dostarczonych przez Forster Products,
Inc. dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Przechowuj bezpiecznie: Gdy produkt nie jest uzywany, przechowuj go w bezpiecznym miejscu, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi lub wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z matrycami Forster.
® QOczy$¢ matryce i prase przed instalacjg, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
®* Wkre¢ matryce w prase, az bedzie pewnie na miejscu, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj mikrometr do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku. Regulacja moze by¢ dokonywana w
krokach od .0005 cala do .001 cala.

Umies¢ tuske naboju w prasie i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

WI6zZ pocisk do wlotu tuski i opusé ramie, aby osadzi¢ pocisk.

Sprawdz gtebokos$¢ osadzania za pomoca kalipera, aby upewni¢ sie o doktadnosci.

Powtérz proces dla dodatkowych nabojéw, dostosowujgc mikrometr w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzgdzajgcym odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizaciji.

* Upewnij sie, ze wszelkie materialy niebezpieczne sg obstugiwane i utylizowane w sposob bezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej Forster Products, Inc. lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania

dalszego wsparcia. Moga oni dostarczy¢ dodatkowe informacije i pomoc dotyczacag bezpieczenstwa i uzytkowania
produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen Forster Products, Inc:ltd. TAma opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistamaan tdméan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on luotien istuttaminen
latausprosessissa.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, kun kaytat latausvalineita.

Pidéa tuote lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat latausvalineiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vilta ylikuormitusta: Al4 ylita suositeltuja spesifikaatioita luotien istuttamissyvyydessa. Ylikuormitus voi
aiheuttaa vikoja tai onnettomuuksia.

Kayta oikeita tyokaluja: Kayta vain tyokaluja, jotka on erityisesti suunniteltu kaytettavaksi lataushylsyjen
kanssa. Vaarat tyokalut voivat johtaa onnettomuuksiin.

Pida puhtautta ylla: Pida tydalue ja tuote puhtaina. Poly ja roskat voivat vaikuttaa valineiden suorituskykyyn
ja turvallisuuteen.

Noudata valmistajan ohjeita: Noudata aina Forster Products, Inc:n antamia ohjeita ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallisesta kaytosta.

Sailyta turvallisesti: Kun tuotetta ei kayteta, sailyta se turvallisessa paikassa estaaksesi valtuuttamattoman
paasyn tai onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on yhteensopiva Forsterhylsyjen kanssa.
® Puhdista hylsy ja paino ennen asennusta, jotta kaikki roskat poistuvat.
® Kierrd hylsy painoon kiinni, kunnes se on tukevasti paikallaan, mutta ala kirista liikaa.

Kaytto:

® Saada mikrometri haluamaasi luotien istuttamissyvyyteen. Saadét voidaan tehdéa 0,0005 tuuman tai
0,001 tuuman vélein.

Aseta patruunakuori painoon ja varmista, etta se on oikein sijoitettu.

Aseta kuula kuoren suuhun ja laske ramia istuttaaksesi kuulan.

Tarkista istuttamissyvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.

Toista prosessi lisdpatruunoille, sddda mikrometria tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.

Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessé. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Varmista, ettd kaikki vaaralliset aineet kasitellaan ja havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteeseen, voit
vierailla Forster Products, Inc:n verkkosivustolla tai ottaa yhteytta paikalliseen jakelijaan saadaksesi lisétietoja ja
apua tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos, etta kiinnitéat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att skerstalla sédker och effektiv anvéandning av denna produkt. Véanligen las
igenom detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att satta kulor i omladdningsapplikationer.
Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander omladdningsutrustning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar rérande anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik 6verbelastning: Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for kulans seatingdjup.
Overbelastning kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

Anvand ratt verktyg: Anvand endast verktyg som ar specifikt utformade fér anvandning med
omladdningsdies. Felaktiga verktyg kan leda till olyckor.

Uppritthall renlighet: Hall arbetsomradet och produkten rena. Damm och skrap kan péverka utrustningens
prestanda och sakerhet.

Folj tillverkarens instruktioner: Folj alltid instruktionerna som tillhandahalls av Forster Products, Inc. for
séker anvandning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Forvara sakert: Nar produkten inte anvands, férvara den pa en saker plats for att férhindra obehérig atkomst
eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Forster dies.
® Rengor die och press innan installation for att ta bort skrép.
® Skruva in die i pressen tills den sitter sakert pa plats, men dra inte at for hart.

Anvandning:

® Justera mikrometern till énskat kulans seatingdjup. Justeringen kan goras i steg om .0005 tum till .001
tum.

Placera en patronhylsa i pressen och se till att den &r korrekt placerad.

Satt in kulan i hylsans mun och sank upphéjningen for att satta kulan.

Kontrollera seatingdjupet med en skjutmatt for att sakerstalla noggrannhet.

Upprepa processen for ytterligare patroner, justera mikrometern efter behov.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta kassationsmetoder.

* Se till att alla farliga material hanteras och kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller bekymmer rérande ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen hanvisa till Forster Products,
Inc. webbplats eller din lokala distributor for ytterligare stdéd. De kan ge mer information och hjalp rérande

produktsakerhet och anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack
for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Pfiruc¢ka bezpecénostnich pokynti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Tato pfirucka
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, coZ je usazeni projektild v aplikacich
prebijeni.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani vybaveni na pfebijeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

DodrZujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani vybaveni na pfebijeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Vyhnéte se pretiZzeni: Neprekracdujte doporuéené specifikace pro hloubku usazeni projektilu. Pretizeni mize
zpUsobit poruchy nebo nehody.

®* Pouzivejte spravné nastroje: PouZivejte pouze nastroje, které jsou specialné navrzeny pro pouziti s
prebijecimi dies. Nespravné nastroje mohou vést k nehodam.

® Udrzujte ¢istotu: Udrzujte pracovni prostor a produkt Cisté. Prach a ne€istoty mohou ovlivnit vykon a
bezpecnost vybaveni.

* Dodrzujte pokyny vyrobce: Vzdy se fidte pokyny poskytovanymi spolecnosti Forster Products, Inc. pro
bezpecné pouzivani ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

* Ukladejte bezpecné: Kdyz se produkt nepouziva, ukladeijte jej na bezpecném misté, abyste zabranili
neopravnénému pristupu nebo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, ze vaSe prebijeci lis je kompatibilni s Forster dies.
® Pred instalaci vycCistéte die a lis, abyste odstranili jakékoli necistoty.
® ZaSroubujte die do lisu, dokud nebude bezpe€né na svém misté, ale nepfetahuijte.

2. Pouziti:

® Nastavte mikrometr na poZadovanou hloubku usazeni projektilu. Nastaveni Ize provadét v krocich
.0005 palce az .001 palce.

Umistéte nabojnici do lisu a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Vlozte projektil do Usti nabojnice a spustte rameno, aby se projektil usadil.

Zkontrolujte hloubku usazeni pomoci kalibru, abyste zajistili pfesnost.

Opakuijte proces pro dalSi naboje, pfiCemz podle potfeby upravte mikrometr.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu
pro spravné metody likvidace.

* Ujistéte se, Ze jakékoli nebezpecné materialy jsou bezpe€né zpracovany a zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosim obratte na webové
stranky spolecnosti Forster Products, Inc. nebo na svého mistniho distributora pro dalSi podporu. Mohou poskytnout
dalSi informace a pomoc tykajici se bezpecnosti produktu a pouzivani.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni. Dékujeme vam za
pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



